Formulir Data Pemegang Rekening dan

@ Bank Resona Perdania Pembukaan Rekening untuk Perorangan

Account Holder Data and Individual Account Opening Form

Jenis Permohonan : No. Nasabah :
Application Type Customer Number
Referensi :

Reference

Nama Lengkap :
Full Name

Nama Pendek (Jika Ada) :
Nick Name (If Any)

Tempat & Tanggal Lahir :
Place & Date of Birth

Nama Gadis Ibu Kandung :
Mother's Maiden Name

Jenis Kelamin : Status Pernikahan :
Gender Marital Status
Kewarganegaraan :
Citizenship
WNI, No. KTP : Berlaku sampai :
Citizen, ID Card Valid Until
WNA : Nomor Paspor : Berlaku sampai :
Foreign Citizen Passport Number Valid Until
Nomor KITAP / KITAS‘ : Berlaku sampai :
Permanent / Limited Stay Permit Valid Until
Number
NPWP :
Tax ID Number

Alamat Sesuai Identitas :
Address as on Identity

Kelurahan : Kecamatan :
Sub-District District
Kota / Kabupaten : Provinsi :
City / Regency Province
Negara : Kodepos :
Country Postal Code

Alamat Domisili (*) :
Domicile Address (*)

Kelurahan : Kecamatan :
Sub-District District

Kota / Kabupaten : Provinsi :

City / Regency Province
Negara: Kodepos :
Country Postal Code
Korespondensi :

Correspondence

Nomor Ponsel : Alamat E-Mail :
Mobile Number Email Address
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Jenis Pekerjaan :
Occupation

Nama Perusahaan / Instansi :
Company / Institution Name

Bidang Usaha :
Line of Business

Jabatan :
Title

Alamat Kantor / Usaha :
Office / Business Address

Kelurahan : Kecamatan :
Sub-District District
Kota / Kabupaten : Provinsi :
City / Regency Province
Negara : Kodepos :
Country Postal Code

Nomor Telepon Kantor / Usaha :
Office / Business Phone Number

Pemilik Manfaat Nasabah Bank Resona Perdania :
Beneficiary Owner of Customer's Resona Perdania Bank

Ya, sebutkan : | ‘ Tidak :
Yes, please mention No

Beneficial Owner adalah orang perserorangan yang berhak atas dan/atau menerima manfaat tertentu yang berkaitan dengan rekening Nasabah,
merupakan pemilik sebenarnya dari dana yang ditempatkan pada Bank, mengendalikan transaksi Nasabah, memberikan kuasa untuk melakukan
transaksi, mengendalikan korporasi atau perikatan lainnya dan/atau merupakan pengendali akhir dari transaksi yang dilakukan melalui badan hukum atau
berdasarkan suatu perjanjian.

Beneficial Owner an individual who is entitled to and/or receives certain benefits related to the Customer's account, is the actual owner of the funds placed
with the Bank, controls the Customer's transactions, provides authority to carry out transactions, controls corporate or other allinances and/or is the final
controller of the transactions carried out through a legal entity or based on an agreement

Sesuai dengan POJK No. 8 Tahun 2023 tentang Penerapan Program Anti Pencucian Uang, Pencegahan Pendanaan Terorisme dan Pencegahan
Pendanaan Proliferasi Senjata Pemusnah Massal di Sektor Jasa Keuangan, bank di Indonesia wajib untuk mengumpulkan informasi mengenai pemilik
manfaat dari setiap nasabah. Mohon untuk mengkonfirmasi mengenai pemilik manfaat dengan melengkapi bagian ini sebagai bagian dari proses
pembukaan rekening bank.

In accordance with POJK No. 8 Year 2023 concerning Implementation of Anti-Money Laundering, Prevention of Terrorism Financing Program, and
Prevention of Funding for Proliferation of Weapons of Mass Destruction in Financial Service Sector, banks in Indonesia are required to collect information
on the beneficial owner of each customer. Please confirm the beneficiary owner by completing this part as part of the bank account opening process.

Nama Lengkap :
Full Name

Nama Alias (Jika Ada) :
Alias Name (If Any)

Tempat & Tanggal Lahir :
Place & Date of Birth

Kewarganegaraan : Jenis Kelamin :
Citizenship Gender

Jabatan / Pekerjaan : Status Pernikahan :
Title / Business Line Marital Status

Alamat Sesuai Identitas :
Address as on Identity

Alamat Domisili (*) :
Domicile Address (*)
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Alamat Kantor / Usaha (Jika Ada) :
Office / Business Address (If any)

Nomor Telepon Kantor / Usaha (Jika Ada) :
Office / Business Phone Number (If any)

Sumber Dana :
Source of Fund

Penghasilan Rata-rata per Tahun / Nilai
Harta Kekayaan :
Average Annual Income / Net Worth

Nomor KTP / Paspor :
ID Card / Passport Number

NPWP :
Tax ID Number

Nomor Ponsel :
Mobile Number

Hubungan antara Pemilik Manfaat dengan
Nasabah :
Relationship between Beneficial Owner

Produk Yang Dipilih / Selected Products

Rekening Giro D Rekening Deposito (wajib mengisi Formulir Pembukaan Rekening Deposito)
Current Account Deposit Account (required to fill in the Deposit Account Opening Form)

Rekening Giro 1/ Current Account 1

1. Jenis Mata Uang
Currency Type

2. Tujuan Pembukaan Rekening
Purpose of Account Opening

3. Sumber Dana
Source of Funds

4. Perkiraan Jumlah Transaksi Per Bulan / Monthly Transaction Amount Estimation

Transaksi Debit IDR : Transaksi Kredit IDR :
IDR Debit Transaction IDR Credit Transaction

Rekening Giro 2 / Current Account 2

1. Jenis Mata Uang
Currency Type

2. Tujuan Pembukaan Rekening
Purpose of Account Opening

3. Sumber Dana
Source of Funds

4. Perkiraan Jumlah Transaksi Per Bulan / Monthly Transaction Amount Estimation

Transaksi Debit IDR : Transaksi Kredit IDR :
IDR Debit Transaction IDR Credit Transaction

Rekening Giro 3 / Current Account 3

1. Jenis Mata Uang
Currency Type

2. Tujuan Pembukaan Rekening
Purpose of Account Opening

3. Sumber Dana
Source of Funds

4. Perkiraan Jumlah Transaksi Per Bulan / Monthly Transaction Amount Estimation

Transaksi Debit IDR : Transaksi Kredit IDR :
IDR Debit Transaction IDR Credit Transaction
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Fasilitas Rekening Giro / Current Account Facility

Internet Banking (Wajib mengisi Aplikasi, Formulir Pendaftaraan Internet Banking — Perdania Direct)
Internet Banking (required to fill in application, Internet Banking - Perdania Direct Registration Form)

e-Statement & e-Note*
e-Statement & e-Note*

e-Mail / e-Mail : ‘ | *e-Note adalah nota elektronik transaksi tertentu.
*

adalah laporan rekening giro bulanan.

*e-Note is an electronic note of certain transactions.

‘ *e-S isa hly current
No Pernyataan Ya | Tidak
) Statement Yes No
1 Wajib Pajak Amerika Serikat, Jika “Ya” mohon melengkapi form W-8 D D
: United States Taxpayers, If “Yes” please complete form W-8
Memiliki Green Card
2 Have a Green Card D D
3 Memiliki alamat korespondensi di Amerika Serikat D D
: Have a correspondence address in the United States
4 Memiliki nomor telephone di Amerika Serikat |:| |:|
’ Have a US telephone number
5 Memberi kuasa atau menerima kuasa dari pihak dengan alamat di Amerika Serikat |:| |:|
’ As authorizer or a proxy from the person with the address in US
6 Melakukan transaksi atas rekening yang dikelola di Amerika Serikat secara rutin (Standing Instruction) / I:I I:I
’ To conduct transaction on the account that is managed in the US on a regular basis (Standing Instruction)
7 Memiliki “in-care-of” atau memiliki “hold mail” yang merupakan alamat tunggal D D
i Have a “in-care-of” or hold mail address that is the sole address

Memiliki kewajiban pajak / perpajakan di negara selain di Indonesia atau Amerika Serikat :
Have tax/tax obligations in a country other than Indonesia or the United States

Jika “Ya”, Negara Wajib Pajak :
If “Yes”, Taxpayer Country

Nomor Wajib Pajak, Mohon menyerahkan copy kartu NWP :
Tax Indentification Number, Please submit a copy of the TIN card

Apabila Tidak Memiliki Nomor Wajib Pajak, Pilih Alasan dibawah :
If You Don't Have a Tax Indentification Number, Please Choose Reasons Below

Cl

]

OJ

Ya*
Yes*

Alasan A: Pemilik Rekening yang merupakan warga dari negara yang tidak menerbitkan NWP bagi wajib pajak

Reason A: The country where the Account Holder is resident does not issue TIN's to its residents

Tidak
D No

Alasan B: Pemilik rekening tidak dapat memperoleh NWP, mohon
tuliskan alasan :

Reason B: The Account Holder is otherwise unable to obtain a TIN,
please write down the reason

Alasan C: NWP tidak diwajibkan. (Catatan: Pilih poin alasan ini hanya jika pihak berwenang pada wilayah negara

pemungut pajaknya tidak mewajibkan untuk menyertakan NWP dalam pelaporannya.)

Reason C: No TIN is required. (Note: Only select this reason if the authorities of the country of residence for tax purpose entered

below do not require the TIN to be disclosed.)

sebagai Pejabat / Penyelenggara Negara? (Jika "Ya", lanjut ke pertanyaan nomor 2, 3 dan 4)

Are you or your family up to the second degree a person who is currently or has served as an official / state

administrator? (If "Yes", go to questions 2, 3 and 4)

2. Jika “Ya”, Hubungan dengan anda :
If “Yes”, Relationship with you

3. Nama Lengkap :
Full Name

4. Pilih Jabatan yang Sesuai :
Choose the Appropriate Title

* Apakah anda atau keluarga anda sampai dengan derajat kedua adalah orang yang sedang atau pernah menjabat

|:| Ya*
Yes*

|:| Tidak
No

Periode Menjabat : sid
Period Served until
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Saya yang bertanda tangan di bawah ini bertindak untuk dan atas nama diri saya sendiri, dengan ini mengajukan permohonan pembukaan rekening pada PT Bank Resona Perdania (‘Bank”) untuk rekening-
rekening sebagaimana dinyatakan dalam Formulir Data Pemegang Rekening dan Pembukaan Rekening untuk Perorangan ini (“Formulir’). Sehubungan dengan permohonan pembukaan rekening tersebut,
saya menyatakan dan setuju hal-hal sebagai berikut :

1, the undersigned, acting for and on behalf of myself, hereby submit application to open account in PT. Bank Resona Perdania (“Bank”) for accounts as declared in this Account Holder Data and Individual
Account Opening Form (“Form”). In relation to the application to open account, | state and approve the following matters:

a. Saya dengan ini memberi kuasa yang tidak dapat ditarik kembali dan tanpa syarat apa pun kepada Bank untuk melakukan verifikasi dan konfirmasi atas kebenaran, akurasi, kelengkapan dan konsistensi
informasi, keterangan, data-data dan dokumen yang telah atau akan saya berikan kepada Bank (selanjutnya disebut “Data Pemegang Rekening”), dengan cara apa pun dan kepada siapapun yang layak
dan baik menurut pertimbangan Bank.
| hereby give an irrevocable and unconditional power of attorney to the Bank to carry out any verification and confirmation on the truth, accuracy, completeness and consistency of information (informasi,
keterangan), data and documents that | have provided or will provide to the Bank (hereinafter referred to as “Data of Account Holder”) by any method and to anyone as considered appropriate and suitable
by the Bank.

b.  Setiap rekening yang dibuka dan terdaftar atas nama saya pada Bank adalah benar dimiliki oleh saya, serta hanya digunakan untuk kepentingan pribadi. Saya menyatakan dan menjamin kepada Bank
bahwa setiap dan seluruh Data Pemegang Rekening yang saya berikan kepada Bank sehubungan dengan pembukaan rekening di Bank, termasuk informasi mengenai Pemilik Manfaat dan tujuan lainnya
terkait dengan pemberian produk dan/atau jasa dari Bank kepada saya adalah benar, akurat dan tidak menyesatkan, dan bersedia bertanggung jawab secara hukum apabila terdapat Data Pemegang
Rekening yang tidak benar, tidak akurat dan/atau menyesatkan yang diberikan kepada Bank..

Every account opened and registered under my name at the Bank is actually owned by me, and is only used for personal purposes. | represent and warrant to the Bank that any and all Data of Account
Holder that | provide to the Bank in connection with the opening of account at the Bank and other purposes related to provision of products and/or services from the Bank to me are true, accurate and not
misleading, and | am willing to be legally responsible if there is any Data of Account Holder that is untrue, inaccurate and/or misleading that is given to the Bank

c. Saya telah menerima penjelasan yang cukup mengenai karakteristik produk Bank yang akan saya manfaatkan dan saya telah mengerti dan memahami sepenuhnya segala konsekuensi dalam
pemanfaatan produk Bank ini, termasuk manfaat, risiko dan biaya-biaya yang timbul dan melekat pada produk Bank.
| have received a sufficient explanation regarding the characteristics of the Bank's products that | will use and | have fully understood and comprehended all the consequences of using this Bank's
products, including the benefits, risks and costs that arise and attached to the Bank's products.

d.  Alamat email saya yang tercantum pada Formulir ini akan digunakan sebagai korespondensi antara Bank dan Pemegang Rekening dan akan terus berlaku sampai adanya pemberitahuan perubahan
secara tertulis yang saya sampaikan kepada Bank.
My email address as specified in this Form will be used as correspondence between the Bank and the Account Holder and will continue to be valid until there is a written notification of changes that |
submit to the Bank.

e. Saya menyetujui bahwa setiap perubahan atas Data Pemegang Rekening yang saya sampaikan akan efektif berlaku dan mengikat Bank dengan ketentuan:

| agree that any changes of the Data of Account Holder that | submit will be effective and binding on the Bank with the following conditions:
Disampaikan secara tertulis kepada Bank dalam jangka waktu 30 (tiga puluh) hari kalender sejak terjadinya perubahan Data Pemegang Rekening, dalam hal ini termasuk perubahan keadaan yang
mempengaruhi status kependudukan perpajakan beserta dokumen-dokumen pendukungnya; dan
Submitted in writing to the Bank within a period of 30 (thirty) calendar days from the occurrence of the changes of the Data of Account Holder, in this case including changes in circumstances that
affect tax residence status and its supporting documents; and
Asli perubahan dokumen Data Pemegang Rekening tersebut telah diterima secara lengkap oleh pejabat Bank yang berwenang. Ketentuan perubahan Data Pemegang Rekening dimaksud tidak
mengurangi kewenangan Bank untuk meminta Pemegang Rekening untuk mengkinikan dan/atau melengkapi Data Pemegang Rekening di Bank.
The original of the change of document of Data of Account Holder has been received in full by the authorized Bank official. The provisions for the changeof the Data of Account Holder shall not
prejudice to the authority of the Bank to request the Account Holder to update and/or complete the Data of Account Holder at the Bank.

f.  Saya memahami dan setuju bahwa Bank dapat melaksanakan kegiatan pemrosesan (termasuk penggunaan dan pengungkapan) terhadap seluruh Data Pemegang Rekening dan membebaskan Bank dari
segala tuntutan hukum dari pihak ketiga manapun sebagai akibat pemberian persetujuan saya kepada Bank sehubungan dengan pemrosesan Data Pemegang Rekening sebagaimana diatur dalam Pasal
13 Persyaratan dan Ketentuan Umum Pembukaan Rekening.
I understand and agree that the Bank can carry out processing activities (including use and disclosure) on all Data of Account Holder and indemnify the Bank from all legal claims from any third parties as
the result of provision of my consent to the Bank in relation to the processing of Data of Account Holder as provided in Article 13 of the General Terms and Conditions of Opening Account.

g. Saya memahami bahwa hak-hak sebagai subjek data dan/atau informasi pribadi yang terkandung dalam Data Pemegang Rekening, diatur dalam peraturan perundang-undangan yang berlaku.
| understand that rights as the subject of personal data and/or information contained in the Data of Account Holder, are provided in the prevailing law and regulation

h.  Saya memahami dan setuju bahwa Bank berwenang melaporkan baik secara langsung maupun tidak langsung kepada seluruh lembaga pemungut pajak yang sah, termasuk pemungut pajak dari wilayah
dimana rekening ini dikelola dan pemungut pajak dari wilayah negara lain yang memerlukan pertukaran informasi, atau negara yang mana pemilik rekening tinggal untuk kepentingan perpajakan menurut
perjanjian bilateral atau multilateral antara pemerintah untuk pertukaran informasi rekening keuangan.

I understand and agree that the Bank is authorized to report either directly or indirectly to all legal tax collection agencies, including tax collectors from the area where this account is managed and tax
collectors from other countries that require information exchange, or the country where the account holder resides for the benefit of taxation under bilateral or multilateral agreements between governments
for the exchange of financial account information.

Saya telah membaca secara seksama, mengerti dan memahami sepenuhnya seluruh isi dari Formulir ini dan Persyaratan dan Ketentuan Umum Pembukaan Rekening yang terlampir dalam Formulir ini
(termasuk Data Pemegang Rekening yang dikumpulkan; jenis dan relevansi Data Pemegang Rekening yang akan diproses; legalitas/keabsahan, tujuan dan jangka waktu Pemrosesan; jangka waktu retensi
Data Pemegang Rekening; hak subjek data dan/atau informasi pribadi, dan konsekuensi Tujuan Pemrosesan, sebagaimana disebut dalam poin VIl Formulir ini dan Pasal 13 Persyaratan dan Ketentuan Umum
Pembukaan Rekening) dan karenanya saya setuju untuk tunduk dan terikat pada seluruh syarat dan ketentuannya. Perubahan-perubahan atas Persyaratan dan Ketentuan Umum Pembukaan Rekening dari
waktu ke waktu akan diberitahukan terlebih dahulu oleh Bank kepada Pemegang Rekening.

I have carefully read, fully understood and comprehended the entire contents of this Form and General Terms and Conditions of Account Opening attached to this Form (including Data of Account Holder
collected; types and relevance of Data of Account Holder to be processed; legality/validity, purpose and period of Processing; retention period of Data of Account Holder; rights of the subject of personal data
and/or information, and consequence of Purpose of Processing, as mentioned in point VI of this Form and Article 13 of the General Terms and Conditions of Account Opening) and therefore | agree to be
subject to and bound by all of its terms and conditions. Changes of the General Terms and Conditions for Account Opening from time to time will be notified in advance by the Bank to the Account Holder.

Pernyataan ini saya buat dengan sebenarnya, tanpa adanya suatu paksaan dari pihak manapun dan bertujuan semata-mata untuk keperluan pembukaan rekening di Bank dan tujuan lainnya terkait dengan
pemberian produk dan/atau jasa dari Bank kepada saya.

| make this statement in truth, without any coercion from any party and is solely for the purpose of opening of account at the Bank and other purposes related to provision of products and/or services from the
Bank to me.

Seluruh ketentuan Formulir ini dibuat dalam Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris. Apabila terdapat perbedaan antara versi Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris, maka yang berlaku adalah versi Bahasa
Indonesia.
All provisions of this Form are made in Indonesian and English. If there is a difference between the Indonesian and English versions, the Indonesian version shall prevail.

Kolom untuk Bank / for Bank used only

Maker Checker

Meterai
Stamp Duty

Tanda Tangan sesuai ldentitas / Signature on Identity

Nama / Name
Jabatan / Title :
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Pasal 1
Defini

Dalam Persyaratan dan Ketentuan Umum pembukaan rekening ini, yang dimaksud dengan:

a.

d.

e.

h.

m

o.

2.1.

2.2,

2.3,

Bank adalah PT Bank Resona Perdania yang berkedudukan dan berkantor pusat di Jakarta, termasuk seluruh cabang utama dan
cabang pembantunya di Indonesia

Bilyet Giro adalah alat pembayaran atau alat penarikan dana dari rekening, yang tidak dapat ditarik dananya secara tunai dan
sebagai-mana diatur dalam Kitap Undang-undang Hukum Dagang.

Cek adalah alat pembayaran atau alat penarikan dana dari rekening, yang dapat ditarik dananya secara tunai dan sebagaimana
diatur dalam Kitab Undangundang Hukum Dagang.

Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong adalah Cek/Bilyet Giro yang diunjukkan oleh Pemegang Rekening baik melalui kliring maupun
melalui loket Bank secara langsung dan ditolak atau oleh Bank, dengan alasan saldo
Rekening Giro tersebut tidak mencukupi atau telah ditutup.

Article of 1
Definition

This General Terms and Conditions for the opening of account, which are defined as :

a.

b.

Bank means PT Bank Resona Perdania, which domiciled and having its Head Office in South Jakarta, including all the branches
and sub branches in Indonesia.

Bilyet Giro means instrument of payment or withdrawal of funds from the account, which can not be withdrawn by cash and as
regulated in the Indonesian Commercial Code.

Cheque means instrument of payment or withdrawal of funds from the account, which may be withdrawn by cash and as regulated
the Indonesian Commercial Code.

Blank Cheque/Bilyet Giro means Cheque or Bilyet Giro presented by the Account Holder through clearing or Bank's counter
directly and denied payment or transfer by the Bank with the reasons for such insufficient or closed account balance.

Peraturan Yang Berlaku adalah seluruh peraturan dan undang-undang Negara Republik Indonesia yang berlaku efek,
di bidang perbankan, termasuk namun tidak terbatas pada peraturan-| peraluran yang dikeluarkan oleh Bank Indonesia, Otoritas
Jasa Keuangan, Menteri Keuangan, dan dari i dengan siapa Bank bergabung, serta aturan-
aturan dan kebiasaan-kebiasaan lain yang berlaku umum pada waktu dan tempat tindakan / perbuatan hukum tersebut
dilaksanakan.

Pemegang Rekening adalah Perorangan yang memiliki rekening pada Bank dan tercatat sebagai nasabah Bank.

Perorangan adalah orang secara pribadi yang menurut Peraturan Yang Berlaku memenuhi syarat untuk menjadi Pemegang
Rekening.

Rekening Deposito adalah simpanan dana Pemegang Rekening kepada Bank yang penarikannya hanya dapat dilakukan dalam
jangka waktu tertentu sesuai dengan yang telah diperjanjikan sebelumnya antara Bank dengan Pemegang Rekening.

Rekening Giro adalah simpanan dana Pemegang Rekening pada Bank, baik dalam bentuk mata uang Rupiah maupun dalam
bentuk mata uang asing yang dananya dapat ditarik setiap saat dengan menggunakan Cek atau Bilyet Giro, alat penarikan lainnya,
atau dengan pemindahbukuan.

Rekening Valuta Asing adalah simpanan dana Pemegang Rekening dalam mata uang asing pada Bank, yang penarikannya dapat
dilakukan setiap saat dengan menggunakan alat penarikan yang ditetapkan sesuai ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku di Bank.

Rekening Bersama adalah suatu rekening pada Bank yang dimiliki bersama oleh 2 (dua) atau lebih suatu Badan atau Perorangan
lainnya.

Laporan Rekening Koran adalah catatan saldo dan semua transaksi keuangan yang memuat data keluar masuknya dana
keuangan Pemegang Rekening pada Bank dalam bentuk dan isi yang ditetapkan oleh Bank.

Warkat-Warkat adalah seluruh warkat selain tunai, baik berupa Cek, Bilyet Giro, surat-promes, tagihan-tagihan, kupon, wesel, dan
Warkat lainnya yang dapat ditagihkan dengan segera.

Pejabat atau Instansi Yang Berwenang adalah Bank Indonesia, Otoritas Jasa Keuangan, Dirjen Pajak, atau instansi pemerintah
lainnya.

Afiliasi adalah

i. komisaris atau yang setara, dewan pengawas syariah, direksi atau yang setara atau kuasanya, pejabat, atau karyawan Bank;

pihak yang memberikan jasa kepada Bank, diantaranya akuntan publik, penilai, konsultan hukum dan konsultan lainnya;

pihak yang mengendalikan atau dikendalikan Bank, baik langsung maupun tidak langsung; dan/atau

pihak yang menurut penilaian Otoritas Jasa Keuangan turut serta memengaruhi pengelolaan Bank, baik langsung maupun tidak
langsung, diantaranya pihak yang mempunyai hubungan keluarga karena perkawinan dan keturunan sampai derajat kedua,
baik secara horizontal maupun vertikal, dengan anggota dewan komisaris atau yang setara, anggota dewan pengawas syariah,
anggota direksi atau yang setara atau kuasanya, pejabat atau karyawan Bank.

z =

Pasal 2
Kepemilikan Rekening
Jika Pemegang Rekening membuka lebih dari 1 (satu) rekening dengan atas nama yang sama, baik pada 1 (satu) kantor Bank atau
lebih maka semua rekening itu dianggap sebagai satu kesatuan, akan tetapi Bank tidak berkewajiban untuk memperbolehkan
penarikan yang melampaui saldo efektif dari suatu rekening berdasarkan kemungkinan kompensasi dari saldo efektif rekening yang
lain, dan Bank tidak untuk atau bunga atas selisih saldo debet dan kredit dari rekening-
rekening yang bersangkutan.

Dalam hal suatu rekening dibuka dan dimiliki secara bersama dengan bentuk “atau” maka:

a. Segala tindakan yang dilakukan oleh salah satu pihak yang membentuk Rekening Bersama tersebut mengikat semua pihak
secara bersama-sama. Oleh karena itu masing-masing pihak bertanggung jawab penuh secara tanggung renteng terhadap
Bank atas semua akibat yang timbul pada Rekening Bersama tersebut.

b. Bank tidak bertanggung jawab atas kerugian yang ditimbulkan karena adanya perselisihan diantara para pihak yang
membentuk Rekening Bersama, termasuk namun tidak terbatas pada akibat penutupan Rekening Bersama tersebut.

Dalam hal suatu rekening dibuka dan dimilki secara bersama dengan bentuk “dan”, maka:

a. Segala tindakan harus dilakukan oleh seluruh pihak yang membuka dan memiliki Rekening Bersama tersebut dan mengikat
seluruh pihak secara bersama-sama

b. Bank tidak bertanggung jawab atas kerugian yang ditimbulkan karena adanya perselisihan diantara para pihak yang
membentuk Rekening Bersama, termasuk namun tidak terbatas pada akibat penutupan Rekening Bersama tersebut.

asal
Jenis-Jenis rekening

Jenis-Jenis rekening adalah:

a.
b.

4.1,

4.2,

4.3.

4.4.

4.5,

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Rekening Giro;
Rekening Deposito.

Pasal 4

Penyetoran
Setiap setoran tunai dan non tunai ke dalam rekening harus disertai dengan formulir setoran yang ditandatangani oleh penyetor atau
dengan cara lain yang ditentukan oleh Bank sesuai dengan Peraturan Yang Berlaku.
Bank akan memberikan tanda bukti Penyetoran dalam bentuk yang ditentukan oleh Bank, akan tetapi jika Penyetoran tidak dapat
dibuktikan atau bilamana terjadi ketidaksesuaian terhadap rekening maka perhitungan Bank dianggap benar.
Dalam hal dimana Bank menerima setoran dana dari Pemegang Rekening untuk dimasukkan ke dalam rekeningnya melalui kantor
cabang Bank selain kantor Bank dimana Pemegang Rekening membuka rekening, atau melalui institusi keuangan lainnya, maka
setoran tersebut tidak dapat diperqunakan untuk pembavaran sampai dana tersebut efektif dan dicatat dalam catatan Bank.
Penyetoran non-tunai termasuk namun tetapi tidak terbatas pada Penyetoran dalam bentuk Cek, Bilyet Giro atau Warkat-Warkat
lainnya baru berlaku setelah dananya secara efektif diterima oleh Bank.
Biaya yang timbul akibat penagihan dari Warkat-Warkat sebagaimana pada Pasal 4.4. Persyaratan dan Ketentuan Umum
Pembukaan Rekening ini, akan dibebankan sepenuhnya kepada rekening Pemegang Rekening sesuai dengan tarif yang berlaku
pada Bank tanpa harus menggunakan Cek, Bilyet Giro atau formulir penarikan lainnya.
Warkat-Warkat yang diterima Bank untuk dimasukkan ke dalam rekening akan ditaginkan dan hasil dari tagihan tersebut tidak
dapat di sebagai sampai Bank ikan bahwa Warkat-Warkat tersebut tidak ada yang ditolak
pembayarannya.
Apabila setoran diterima dalam jenis valuta yang berbeda dengan rekening yang dituju, maka pengkreditan ke dalam rekening
menggunakan Kurs yang berlaku pada Bank pada saat pengkreditan dilakukan oleh Bank dan Pemegang Rekening dengan ini
menyatakan dan menjamin secara tidak dapat ditarik kembali dan tanpa syarat apapun untuk bertanggung jawab, melindungi,
melepaskan, dan membebaskan Bank, Direksi dan/atau Komisaris, dan/atau para pegawai Bank dari tanggung jawab, gugatan dan
segala kerugian dari pihak manapun sebagai akibat perubahan kurs valuta dari Warkat-Warkat yang masih dalam proses inkaso
maupun transfer.
Bank berhak tidak menerima setoran tunai mata uang asing yang kondisi fisiknya tidak sesuai standar kelayakan fisik mata uang
asing.

Pasal §

Pembayaran, Penarikan dan Perintah/instruksi lainnya
Penarikan dana dari Rekening Giro Pemegang Rekening harus menggunakan Cek/Bilyet Giro atau formulir penarikan lainnya yang
ditetapkan oleh Bank. Dalam hal pencairan dana menggunakan Cek/Bilyet Giro, Pemegang Rekening setuju sepenuhnya untuk
mengisi informasi mengenai nama penerima Cek/Bilyet Giro tersebut.
Atas setiap perintah transfer atau pembayaran dalam valuta lain dari rekening, Pemegang Rekening setuju dan memberikan kuasa
yang tidak dapat dibatalkan/ditarik kembali dan tanpa syarat apapun kepada Bank untuk membebankan langsung pada rekening
dengan menggunakan kurs nilai tukar yang berlaku pada Bank pada saat tanggal pembebanan atas rekening tersebut.
Bank sepenuhnya berhak menolak penarikan dana dari rekening bila tidak cukup tersedia dana efektif dalam rekening dan/atau
karena alasan lain sesuai dengan ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku.
Segala akibat yang dari yang dilakukan oleh Bank berdasarkan ketentuan dan Peraturan Yang
Berlaku, demikian pula halnya dengan pembayaran yang telah dilakukan oleh Bank atas Cek atau Bilyet Giro meskipun telah ada
perintah dari Pemegang Rekening merupakan tanggung jawab gang Rekening

Bank akan membayar Cek, Bilyet Giro atau formulir penarikan lainnya yang diajukan kepada Bank dan juga surat promes, tagihan-
tagihan jika diajukan selama masa pengajuan yang telah ditentukan dengan mendebet rekening Pemegang Rekening.

Bank akan memberikan formulir penankan kepada pemegang Rekening Valuta Asing untuk menarlk dana dari Rekening Valuta
Asing tersebut yang tidak dapat di sebagai alat atau maupun

Pemegang Rekening bertanggung jawab sepenuhnya terhadap penyalahgunaan formulir penarikan untuk Rekening Valuta Asing
oleh pihak lain manapun yang tidak berhak.

Penarikan dana dari Rekening Valuta Asing berupa fisik uang kertas asing tunduk pada ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku dan
tersedianya fisik uang kertas asing tersebut pada Bank

Pemegang Rekening dengan |r|| menyatakan dan menjamin secara tidak dapat ditarik kembali dan tanpa syarat apapun untuk selalu
bertanggung jawab, dan Bank, Direksi dan/atau Komisaris, dan/atau para pegawai Bank
dari pihak manapun dari tanggung jawab, gugatan dan kerugian apapun, kapanpun, dimanapun dan dengan alasan apapun sebagai
akibat perubahan kurs valuta.

BRP-DEP-121

means all and acts of the Republic of Indonesia valid effectively especially in the banking
sector, |nc|ud|r|g however not limited to the regulations issued by Bank Indonesia, Otoritas Jasa Keuangan, Minister of Finance and
the provision of the association which the Bank is associated as well as other rules and customs generally applicable at the time and
place of such action/legal act is performed.

Account Holder is an Individual, who has account at the Bank and is registered as a Bank customer.
Individual is an individual person, who according to the Prevailing Regulations is eligible to become an Account Holder.

Deposit Account means Account Holder's fund to the Bank which can only be drawn in the certain period according to the

agreement between Bank and the Account Holder.

Current Account means Account Holder's fund to the Bank, which can be drawn at any time by using Cheque or Bilyet Giro, other
i or by i

Foreign Currency Account means Account Holder's Fund in foreign currency to Bank, which can be withdrawn at any time by
utilizing a withdrawal instrument with Bank’s provisions and Prevailing Regulations.

Joint Account means an account at the Bank jointly owned by 2 (two) or more Entities or other Individuals.

Current Account Report means the report of balance account and all financial transactions, which contain the data of financial
funds in and out of the Account Holder's fund at the Bank in the form and content determined by the Bank.

Instruments are all instruments of non-cash, such as cheques, bilyet giro, promissory notes, bills of exchange, coupons, postal
money orders, and others that can be collected immediately.

Authorized Officer or Authority means Bank Indonesia, Otoritas Jasa Keuangan, Director General of Taxes or other authorities.

Affiliate is :

i. commissioners or its equivalent, sharia supervisory board, board of directors or its equivalent or its proxy, officers, or
employees of the Bank;

ii. party providing services to the Bank, such as public appraiser, legal

jii. party that controls or is controlled by the Bank, either directly or indirectly; and/or

iv. party who according to assessment of the Financial Services Authority is involved (turut serta) to influence the management of
the Bank, either directly or indirectly, among others party who has family relationship because of marriage and descendants up
to the second degree, either horizontally or vertically, with member of board of commissioners or its equivalent, member of
sharia supervisory board, member of board of directors o its equivalent or its proxy, officials or employees of the Bank.

and other

Article 2
Account Ownership
If the Account Holder opens more than 1 (one) account with the same name, either at 1 (one) Bank's office or more, then all
accounts are considered as one unity, however the Bank is not obliged to allow any withdrawal that exceed the effective balance of
an account based on the possibility of compensation from the effective balance of another account, and the Bank is not obliged to
pay or calculate interest on the difference between debit and credit balance of the concerned accounts

In terms of an account is jointly opened and owned with the form of “or”, then:
a. Any actions taken by either party which formed the Joint Account, shall be binding on all parties. Therefore, each party is fully
and jointly responsible to the Bank, for all consequences that emerged in the Joint Account.

b. The Bank shall not be responsible for any loss that was caused by the dispute among the parties that formed the Joint Account,
including but not limited to the consequences of the Joint Account closure.

In terms of an account is jointly opened and owned with the form of “and”, then:

a. Any actions shall be taken by all parties which jointly opened and owned the Joint Account, shall be binding all parties

b. The Bank shall not be responsible for any loss that was caused by the dispute among the parties that formed the Joint Account,
including but not limited to the consequences of the Joint Account closure.

Article 3
Types of Account

The types of account are:

a.
b.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
5.6.
5.7.
5.8.

5.9.

60f9

Current Account
Deposit Account

Article 4

Deposit
Any cash and non-cash Deposit into the account must be accompanied by a Deposit form signed by the depositor or other manners
determined by the Bank in accordance with the Prevailing Regulations.
The Bank shall give Deposit receipt as evidence in the form determined by the Bank, but if a Deposit cannot be proven or if there is
any inconsistency to the account, then the Bank's calculation shall be deemed correct.
In case the Bank receives a Deposit of funds from the Account Holder to deposit into the account through a branch office other than
the Bank's office where the Account Holder opens the account, or through other financial institutions, therefore the Deposit cannot
be used for payment until the funds are effective and recorded in Bank's records.
Non—cash Deposit included but not limited to Deposit in the form of Cheque, Bilyet Giro or other Instruments shall only be valid after
the funds are effectively received by the Bank.
Costs incurred due to collections of the Instruments as referred in Article 4.4. of this General Terms and Conditions of Opening
Account, shall be fully charged to Account Holder's account in accordance with the rates applicable to the Bank without having to
use Cheque, Bilyet Giro or other withdrawal forms.
Instruments received by the Bank for deposit in the account shall be billed and the proceeds of the bill cannot be used as payment
until the Bank ensures the Instruments are not rejected.

If the Deposit has been received in a different type of currency than the intended account, therefore crediting shall be done into the
account using Bank's prevailing rate at that time. The Account Holder hereby declares and warrants irrevocably and without any
condition to always be responsible, protect, discharge, and waives the Bank, Board of Directors and/or Commissioners, and/or
Bank's employees from any responsibility, sue and any loss from any party as a result of changes in the exchange rate of the
Instruments which are still in the process of collection or transfer.

The Bank is not to accept the deposits foreign currency whose physical condition does not comply with standards physical
qualification of foreign currency.

Article 5
Payment, Withdrawal and Order/ other instruction
Fund's withdrawal from Current Account of the Account Holder shall use Cheque/Bilyet Giro, or other withdrawal forms determined
by the Bank. In terms of fund's disbursement using Cheque/Bilyet Giro, Account Holder completely agree to fill in the information
regarding the name of the recipient of Cheque/Bilyet Giro.
Upon any transfer or payment in any other currency of the account, Account Holder agrees and provides irrevocable power and
without any conditions to the Bank to debit directly to the account using Bank's prevailing rate on the debiting date of the account.

The Bank is fully entitled to refuse the fund’s withdrawal from the account if there are insufficient funds in the account and/or
because of other reasons in accordance with the provisions and the Prevailing Regulations.

Any consequences arising from refusal of payment made by the Bank under the provisions and Prevailing Regulations, as well as
payment made by the Bank for Cheque or Bilyet Giro, although there has been a previous refusal order from the Account Holder,
becomes full responsibility of the Account Holder.

The Bank shall pay Cheques, Bilyet Giro or other withdrawal forms submitted to the Bank and also promissory notes, bills of
exchange if submitted within the specified submission period by debiting the Account Holder's account.

Bank will provide withdrawal forms to Foreign Currency Account holder to withdraw funds from Foreign Currency Account which
cannot be used as an instrument of payment, transferable or presented for collection.

The Account Holder shall be responsible completely towards any misuse of withdrawal forms for the Foreign Currency Account by
any other unauthorized parties.

Withdrawal of funds from Foreign Currency Account in a physical form of foreign banknotes shall be subject to the provisions and
Prevailing Regulations and the availability of physical form of foreign bank notes at the Bank.

The Account holder hereby declare and guarantee irrevocably and without any condition to always protect, discharge, and waive the
Bank, Board of Directors and/or Commissioners, and/or Bank's employees from any party from any responsibility and any loss at
any time, any place, and for any reason as a result of changes in the currency exchange rate.
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7.2

7.3.

7.4.

8.1.

8.2

8.3.

8.4.

9.2

Jika Bank telah melaksanakan perintah atau instruksi Pemegang Rekening termasuk tetapi tidak terbatas pada Penyetoran,
penankan atau transfer yang dilakukan dengan menggunakan Cek, Bilyet Giro, formulir atau dokumen lainnya yang di kemudian
hari hilang, dicuri, secara tidak sah, dipalsukan, ditiru atau dibuat secara salah, maka semua
akibat yang timbul dari adanya hal-hal tersebut menjadi tanggungan atau risiko Pemegang Rekening sepenuhnya

Bank berhak sepenuhnya untuk setiap waktu tidak melaksanakan perintah/ instruksi yang dlbeﬂkan oleh Pemegang Rekening
melalui telepon, faksimil atau sistem komunikasi lainnya sebelum menerima i tertulis yang i oleh

Rekening. Risiko atas perintah/instruksi yang diberikan melalui telepon, faksimil atau sistem komunikasi lainnya, yang dikirim atau
diterima oleh Bank menjadi tanggung jawab Pemegang Rekening sepenuhnya.

Pasal 6
Kewajiban Pemegang Rekening dan Hak-hak Bank

Pemegang Rekening wajib menyerahkan kepada Bank contoh tanda tangan Pemegang Rekening dan/atau contoh tanda tangan
kuasa Pemegang Rekening dan bertindak untuk dan atas nama Pemegang Rekening dalam hubungan usaha dengan Bank, disertai
dengan penjelasan lengkap mengenai hak hak dan Contoh tanda tangan tersebut tetap
berlaku efektif selama tidak ada P egang Rekening yang disampaikan secera tertulls dan diterima
baik oleh Bank.

Pemegang Rekening setuju sepenuhnya dan memberikan kuasa yang tidak dapat dibatalkan/ ditarik kembali dan tanpa syarat
apapun kepada Bank untuk mendebet rekening Pemegang Rekening, tanpa menggunakan Cek atau Bilyet Giro atau formulir
penarikan lainnya untuk membayar seluruh hutang, bunga, komisi, ongkos telex dan biaya-biaya lainnya yang masih tertagih pada
Bank.

dari

Apabila dengan alasan apapun, Pemegang Rekening tidak dapat dalam dana atau biaya-
biaya yang tertagih pada Bank pada ayat 6.2. F dan Umum F Rekening

ini, Bank berhak menagi biaya-biaya tersebut kepada Pemegang Rekening kapan saja tanpa memperhatikan waktu jatuh tempo.

Apabila Pemegang Rekening masih berhutang atau memiliki kewajiban apapun kepada Bank dan/atau kepada setiap cabang Bank
yang timbul berdasarkan apapun juga, Bank berhak dan dengan ini diberi kuasa yang tidak dapat dicabut kembali dan tanpa syarat
apapun oleh Pemegang Rekening untuk mendebet rekening Pemegang Rekening dan menggunakannya untuk pembayaran kembali
atas setiap jumlah uang yang masih terhutang atau kewajiban apapun yang belum terselesaikan. Sehubungan dengan ini,
Pemegang Rekening wajib mentaati setiap perhitungan Bank, kecuali dapat dibuktikan Bank melakukan kesalahan.

Apabila dana yang tersedia dalam rekening tidak ada/tidak cukup, maka Bank akan meminta Pemegang Rekening untuk menyetor
ke rekening Pemegang Rekening yang ada diBank sejumlah uang yang dianggap cukup oleh Bank untuk pembayaran atas hutang-
hutang Pemegang Rekening sebagaimana yang dimaksud dalam ayat 6.4. dan mum

Rekening ini.

Bank tetap berhak untuk dari gang Rekening untuk jumlah yang wajib dibayar oleh Pemegang
Rekening terhadap Bank dan jika dipandang perlu serta atas permintaan Bank, Pemegang Rekening harus memberikan agunan
sejumlah yang ditetapkan oleh Bank.

egang Rekening secara tertulis kepada Bank dengan disertai dokumen-dokumen pendukung
yang sah jika terjadi perubahan data Pemegang Rekening termasuk tidak terbatas pada perubahan alamat, tanda tangan orang
yang berwenang untuk mengikat Pemegang Rekening maupun wewenangnya, susunan pengurus dan status badan hukum.
Perubahan ini baru berlaku bilamana telah dicatat dengan benar dalam catatan Bank dan pemberitahuan kepada suatu cabang
tidaklah berarti pemberitahuan kepada cabang yang lain. Sefiap kerugian yang diakibatkan karena adanya kelalaian dalam
memberitahukan perubahan data tersebut di atas menjadi tanggung jawab Pemegang Rekening sepenuhnya.

Pemegang Rekening bertanggung jawab penuh atas penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro termasuk blanko Cek dan/atau Bilyet Giro
yang diperoleh dari Bank.

Pemegang Rekening wajib menyediakan dana yang cukup dan efektif pada Rekening Giro atau rekening khusus lainnya sebesar
nilai nominal Cek dan/atau Bilyet Giro yang masih beredar.

Pemegang Rekening tidak boleh melakukan penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong dengan alasan apapun.

Pemegang Rekening akan dikenakan sanksi berupa rekening dan Cek dan Bilyet Gironya dan
dicantumkan identitasnya dalam Daftar Hitam Nasional (DHN) jika melakukan penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong yang
memenuhi kriteria Daftar Hitam Nasional sesuai Peraturan Bank Indonesia atau karena identitasnya dicantumkan dalam Daftar
Hitam Nasional (DHN) oleh bank lain.

Pemegang Rekening wajib mengembalikan sisa blanko Cek dan/atau Bilyet Giro kepada Bank jika hak penggunaan Cek dan/atau
Bilyet Gironya atau karena i dalam Daftar Hitam Nasional (DHN) atau karena Rekening Giro
ditutup atas permintaan Pemegang Rekening sendiri.

Pemegang Rekening wajib kewajiban penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong yang
pemenuhannya dilakukan dalam jangka waktu 7 (tujuh) hari kerja setelah tanggal penolakan.

Rekening Giro akan ditutup apabila Pemegang Rekening yang bersangkutan melakukan penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong
lagi dalam masa pengenaan sanksi Daftar Hitam Nasional ( DHN ) atau sebab-sebab lain sesuai ketentuan dan Peraturan Yang
Berlaku.

Pemegang Rekening membebaskan Bank dari segala tuntutan hukum apapun atas setiap konsekuensi hukum yang timbul akibat
penolakan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong yang dilakukan Pemegang Rekening sesuai dengan ketentuan dalam Peraturan Bank
Indonesia.

Pemegang Rekening wajib mematuhi ketentuan - ketentuan yang mengatur mengenai Cek dan/atau Bilyet Giro antara lain
mengenai penandatanganan Cek dan/atau Bilyet Giro, pelunasan bea materai, serta tata-cara penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro.

Dalam hal Rekening Giro merupakan rekening yang dibuka secara bersama maka:

a. Seluruh Pemegang Rekening wajib memberikan pernyataan secara tertulis yang menyebutkan pihak yang memiliki hak tanda
tangan atas Cek dan/atau Bilyet Giro.

b. Segala konsekuensi hukum yang timbul atas penarikan Cek dan/atau Bilyet Giro Kosong oleh salah satu Pemegang Rekening
dan memenuhi kriteria Daftar Hitam Nasional (DHN) sebagaimana diatur dalam Peraturan Bank Indonesia, menjadi tanggung
jawab seluruh Pemegang Rekening secara tanggung renteng.

Pengaduan Nasabah atas produk maupun layanan Bank dapat disampaikan melalui petugas Bank/Kantor Cabang, telepon nomor

(021) 5707300, email cust-comm@perdania.co.id, atau fax nomor (021) 5701936. Pengaduan Nasabah akan diselesaikan oleh

Bank setelah dokumen pendukung lengkap. Apabila pengaduan tidak dapat diselesaikan oleh Bank maka dapat diselesaikan melalui

Lembaga Alternatif Penyelesaian Sengketa Sektor Jasa Keuangan (LAPS SJK) atau Pengadilan

Pasal 7
Biaya dan Bunga
Dengan mengikat Peraturan Yang Berlaku di Bank, Pemegang Rekening akan dikenai biaya administrasi pengelolaan rekening yang
akan dibebankan langsung pada rekening Pemegang Rekening yang jumlahnya ditetapkan oleh Bank dari waktu ke waktu,
sebagaimana informasi perubahan tersebut akan tercantum dalam media pemberitahuan apapun yang ada pada Bank dan
diinformasikan kepada Pemegang Rekening selambat-lambatnya 30 (tiga puluh) hari kerja sebelum perubahan tersebut
diberlakukan.
Pemegang Rekening dengan ini memberikan kuasa yang tidak dapat dibatalkan/ditarik kembali dan tanpa syarat apapun kepada
Bank untuk membebani rekeningnya dengan bea materai, biaya Bank serta bunga yang terhutang kepada Bank, termasuk yang
ditagih oleh bank-bank koresponden dan pihak lainnya dalam kaitan dengan transaksi yang dilakukan Bank untuk i

o
3

o

6.10.
6.11.

@
N

7.2

. If the Bank has executed order or instruction of the Account Holder including but not limited to Deposit, withdrawal or transfer by

using Cheque, Bilyet Giro, forms or other documents which later was declared lost, stolen, misused, illegally used, falsified, the
consequences arising from this matter becomes full responsibility or risks of the Account Holder.

. The Bank shall be entitled at any time not to execute any order/instruction given by the Account Holder through telephone, facsimile

or other communication systems before receiving written confirmation signed by the Account Holder. Risk of orderfinstruction given
by telephone, facsimile or other communication system, sent or received by the Bank shall be the responsibility of the Account
Holder completely.

Article 6
Obligations of the Account Holder and The Bank Rights
The Account Holder is obligated to submit to the Bank a sample signature of the Account Holder and/or a sample signature of the
Account Holder's attorney and act for and on behalf of the Account Holder in a business relationship with the Bank, accompanied by
a full explanation of the rights and powers of each signing. Example of valid signature are effective as long as there is no further
notification of any change from the Account Holder, which is delivered in writing and well accepted by the Bank.

The Account Holder agrees completely and provide irrevocable power and without any conditions to the Bank to debit the Account
Holder's account, without using Cheque or Bilyet Giro or other withdrawal forms to pay all debts, interest, commissions, telex fees
and other costs that are still collectible to the Bank.

If for any reason, the Account Holder is unable to fuffill its obligations in refunding or returning under refunds or collectible fees to the
Bank as referred in Article 6.2. of this General Terms and Conditions of Opening Account, Bank reserves the right to collect fees to
the Account Holder at any time regardless of the maturity date.

If the Account Holder is in debt or has any obligation to the Bank and/or to any the Bank's branch office under any circumstances,
the Bank is entitled and hereby authorized to be irrevocable and without any condition by the Account Holder to debit the Account
Holder's account and use it for a refund of any ling amount or any i In relation to this matter, Account
Holder is obliged to comply with any Bank's calculation, unless an apparent error occurs.

If funds provided in the account are insufficient, Bank will request the Account Holder to Deposit into the Account Holder's account,
the amount of money deemed sufficient by the Bank for payment of the Account Holder's debts as referred in Article 6.4. of this
General Terms and Conditions of Opening Account.

The Bank remains entitled to receive payment from the Account Holder for the amount that must be paid by the Account Holder to
the Bank and if considered necessary and at the request of the Bank, the Account Holder must provide collateral in the amount as
specified by the Bank.

The Account Holder is obliged to notify in writing to the Bank by submitting valid supporting documents if there is any change of
Account Holder's data including but not limited to the changes of address, signature of the person authorized to bind the Account
Holder or its authority, organizational structure and legal entity status. This change shall only be effective after is has been recorded
properly in the Bank's records and notification to a branch of the Bank does not mean notification to other branches. Any loss as a
result of negligence in notifying the change of data mentioned above shall be the responsibility of the Account Holder completely.

The Account Holder shall be
Giro blanks received from the Bank.

The Account Holder shall provide sufficient and effective funds in its Current Account or other Special Account at the same amount
of value of Cheque and/or Bilyet Giro which is still outstanding.

The Account Holder is not allowed to make a withdrawal on a Blank Cheque and/or Bilyet Giro by any reasons.

The Account Holder will be penalized in the form of freeze account and the utilization of its Cheque and Bilyet Giro and identified into
the National Black List if withdrawing a Blank Cheque and/or Bilyet Giro that fulfills the National Black List criteria according to Bank
Indonesia regulations or because its identity is listed in the National Black List by another bank.

for the

of Cheque and/or Bilyet Giro including Cheque and/or Bilyet

. The Account Holder is obliged to return the remaining Cheque and/or Bilyet Giro blanks to the Bank if the usage right of Cheque

and/or Bilyet Giro is freezed or because the identity is listed into National Black List or because the Giro Account (current account)
is closed upon the request of the Account Holder itself.

. The Account Holder shall report the fulfillment of the obligation to settle the Blank Cheque and/or Bilyet Giro that are fulfilled within 7

(seven) working days after the rejection date.

. The Current Account will be closed if the concerned Account Holder makes a withdrawal on a Blank Cheque and/or Bilyet Giro

during the sanctions imposition of National Black List or any other reason under provisions and Prevailing Regulations

. The Account Holder releases the Bank from any lawsdit against any legal consequence arising from the rejection of a Blank Cheque

and/or Bilyet Giro conducted by the Account Holder in accordance with Bank Indonesia Regulations

. The Account Holder shall comply provisions concerning Cheque and/or Bilyet Giro, among others concerning the signing of Cheque

and/or Bilyet Giro, payment of stamp duty, as well as procedures for withdrawal of Cheque and/or Bilyet Giro

. In terms of Giro Account is opened as a joint account, then:

a. Al Account Holders are required to provide a statement in writing stating the party who has the right to sign on Cheque and/or
Bilyet Giro

b. Any legal arising from the of the Blank Cheque and/or Bilyet Giro by 1 (one) of the Account Holders
and fulfill National Black List criteria as defined in Bank Indonesia Regulations shall be the responsibilities of all Account Holders
on ajoint basis

. Customer complaints regarding Bank products and services can be submitted through Bank officers / Branch Offices, telephone

numbers (021) 5707300, cust-comm@perdania.co.id, or fax number (021) 5701936. Customer complaints will be solved by the
Bank after the supporting documents are complete. If the complaint cannot be resolved by the Bank, it can be resolved through
Alternative Institution for Dispute Resolution in the Financial Services Sector (LAPS SJK) or the Judiciary.

Article 7
Expense and Interests
By binding the Prevailing Regulations at the Bank, Account Holder will be charged an administration expenses for account
management which will be debited directly to the Account Holder's account in the amount determined by the Bank from time to time,
as the amendment information will be contained in any notifications media by the Bank and the Account Holder will be notified no
later than 30 (thirty) working days prior to the amendment.

The Account Holder hereby grants any irrevocable power and without any condition to the Bank to charge the account with stamp
duty, Bank Expenses and Interest owed to the Bank, including those billed by correspondent banks and other parties in relation with

Pemegang Rekening, serta merupakan piutang Bank, dalam kaitannya dengan rekening maupun dalam kaitan usaha lainnya antara
Pemegang Rekening dengan Bank.

Bank akan memberikan bunga atau imbalan kepada Pemegang Rekening atas dana yang disimpan pada Bank sesuai dengan
syarat dan Peraturan Yang Berlaku di Bank.

Setiap pendapatan Bunga atau imbalan yang diterima Pemegang Rekening, akan dikenakan pajak atau pungutan lain sesuai
dengan ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku

Pasal 8
Laporan dan Catatan Rekening
Bank secara berkala akan mengirimkan laporan dan catatan berupa rekening koran bulanan dan nota-nota transaksi dari jasa giro,
transaksi deposito dan transfer dana masuk dalam negeri dari setiap rekening untuk kemudian Bank kirimkan kepada Pemegang
Rekening dalam bentuk e-Statement dan e-Note, dengan biaya sebagaimana ditetapkan oleh Peraturan Yang Berlaku

Jika dalam jangka waktu 14 (empat belas) hari kalender setelah tanggal Laporan dan Catatan Rekening, Bank tidak menerima
pemberitahuan tertulis tentang kekeliruan/kesalahan dalam Laporan dan Catatan Rekening maka Pemegang Rekening dianggap
menyetujui isi Laporan dan Catatan Rekening tersebut. Apabila dikemudian hari Bank menemukan adanya kesalahan dalam
Laporan dan Catatan Rekening maka Bank berhak, dengan itikad baik, dan dengan ini diberi kuasa yang tidak dapat
dibatalkan/dicabut kembali oleh Pemegang Rekening untuk setiap saat melakukan koreksi terhadap Laporan dan Catatan Rekening.

Jika Laporan dan Catatan Rekening yang seharusnya diambil sendiri oleh Pemegang Rekening tidak diambil dalam batas waktu 3
(tiga) bulan sejak diterbitkan, maka Laporan dan Catatan Rekening tersebut akan dimusnahkan oleh Bank.

Dengan tidak mengurangi Peraturan Yang Berlaku, Pemegang Rekening menyetujui bahwa mikrofilm maupun Laporan dan Catatan
Rekening yang dibuat oleh Bank serta daftar-daftar dana dan surat-surat berharga lain, yang diberikan oleh Bank tentang sebab,
waktu dan jumlah uang yang terdapat dalam pos-pos dan saldo rekening dan daftar-daftar tersebut di atas merupakan alat bukti
sah dan mengikat Pemegang Rekening.

Pasal 9
Pembebasan Tanggung Jawab Bank
Bank tidak bertanggung jawab atas tuntutan hukum, klaim ganti rugi, gugatan dari pihak manapun dan dalam bentuk apapun serta
segala akibat yang timbul dari atau sehubungan dengan penggunaan rekening oleh Pemegang Rekening termasuk namun tidak
terbatas atas kerugian yang ditimbulkan karena :
a. Keterlambatan atau kesalahan perintah/ perintah dan i dengan Bank yang dilakukan baik
melalui pos tercatat, telepon, internet banking atau sarana komunikasi lainnya yang ditetapkan Bank.
b. jian atau tidak atau tidak terbayarnya dana yang disebabkan karena adanya pembatasan
penukaran mata uang asing atau sebab-sebab lain yang timbul di luar kekuasaan Bank termasuk pelaksanaan peraturan pihak
yang berwenang/ otoritas keuangan/ pemerintah.

Dalam hal terjadi hal-hal yang berpengaruh pada penatausahaan rekening oleh Bank yang disebabkan pelaksanaan peraturan pinak
yang g/ otoritas gan/ pemerintah, sarana keonaran, keadaan darurat, serta
seluruh kejadian yang berada di luar kekuasaan Bank, segala kerugian dan/atau pertanggungjawaban dan/atau gugatan dan/atau
tuntutan dari pihak manapun dan dalam bentuk apapun juga yang terjadi, tidak menjadi tanggung jawab Bank.
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the i by the Bank for the benefit of the Account Holder, as well as account receivable of the Bank, in relation to
the account or other business between the Account Holder and the Bank.

The Bank will give interest or compensation to the Account Holder relating to the saved funds in the Bank, in accordance with
Bank's provisions and Prevailing Regulations.

Each interest income or compensation that was accepted by the Account Holder, will be imposed a tax or other collections in
accordance with the provisions and the Prevailing Regulations.

Article 8
Account Report and Records
The Bank will periodically send account reports and notes in the form of monthly current account report and notes from credit
interest, deposit transactions and transfers of domestic funds from each account, then the Bank will send it to the Account Holder in
the form of e-Statements and e-Notes, at cost as governed by Applicable Regulations.

If within 14 (fourteen) calendar days after the date of the Account Report and Records, the Bank does not received written
notification of errors in the Account Report and Records, then the Account Holder shall be deemed to approve the contents of
Account Report and Records. If the Bank later finds any errors in the Account Report and Records, the Bank has the right, in good
faith, and is hereby given irrevocable power by the Account Holder to make corrections to the Account Report and Records at any
time.

If the Account Report and Records that should been taken by the Account Holder is not taken within 3 (three) months since the
issuance date, the Account Report and Records shall be destroyed by the Bank.

Without prejudice to the Prevailing Regulations, the Account Holder approves that the microfilm or Account Report and Records
made by the Bank and other lists of funds and securities, provided by the Bank regarding the reason, time and amount of money
available in the entries and balances of the above listed account is legal evidence and bind the Account Holder.

Article 9
Discharge of responsibility of the Bank
The Bank is not responsible for lawsuits, claims for compensation, claims from any party and in any form and all consequences
arising from or in connection with the use of the account by the Account Holder including but not limited to losses caused by :

a. Delays or errors in orders/delivery of orders and communication errors with the Bank made either by registered post, telephone,
internet banking or other means of communication determined by the Bank;

b. Limited use or unavailabilty or non-payment of funds caused by restrictions on foreign currency exchange or other reasons
arising beyond the control of the Bank including the i of regi by the
authorities/government.

In the event of things that affect the administration of accounts by the Bank due to the implementation of the reguiations of the

, disruption of facilities, strikes, mergencies, as
well as all events that are beyond the control of the Bank all losses and / or liability and / or lawsuits and / or demands from any
party and in whatever form occurs, are not the responsibility of the Bank.
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. Masa retensi atas Data Pemegang Rekening dimulai sejak tanggal

Pemegang Rekening dengan ini akan jawab dan Bank dari segala tuntutan hukum, klaim ganti rugi
atau gugatan dari pihak manapun dan dalam bentuk apapun atas keaslian, kebenaran, keabsahan wewenang, tanda tangan dan
bentuk pengesahan lainnya yang terdapat dalam setiap Warkat-Warkat, formulir atau dokumen yang diterbitkan dan berlaku
sebagai instruksi/ perintah transaksi Pemegang Rekening di Bank.
Pemegang Rekening dengan ini menyatakan dan menjamin untuk selalu bertanggung jawab, membebaskan Bank atas segala
tuntutan hukum, klaim ganti rugi atau gugatan dari pihak manapun dan dalam bentuk apapun dan Pemegang Rekening setuju
membayar kepada Bank atas setiap kerugian atau biaya yang menjadi Bank yang di oleh ihan yang
dilakukan oleh Bank untuk kepentingan transaksi Pemegang Rekening.
Dalam situasi apapun Bank tidak bertanggung jawab kepada Pemegang Rekening atas penurunan saldo dana pada rekening yang

oleh atau atau pajak-pajak yang Peraturan Yang Berlaku atau
kerugian yang timbul diakibatkan karena menurunnya nilai mata uang asing dari waktu ke waktu termasuk dari warkat yang masih
dalam proses penagihan untuk kepentingan Pemegang Rekening.
Pemegang Rekening dengan ini menyatakan dan menjamin secara tidak dapat ditarik kembali dan tanpa syarat, telah memahami
dan akan menerima risiko bahwa simpanan pada Bank tidak akan dijamin dan menerima klaim penjaminan apabila sesuai ketentuan
Lembaga Penjamin Simpanan yang berlaku termasuk sebagai klaim yang tidak layak bayar:
a. Data simpanan Pemegang Rekening tidak tercatat pada Bank;
b. egang Rekening pihak yang di secara tidak wajar; dan/atau

egang Rekening pihak yang keadaan Bank menjadi tidak sehat.

Da\am hal Pemegang Rekening pada saat yang bersamaan mempunyai kewajiban kepada Bank, maka pembayaran klaim
penjaminan Lembaga Penjamin Simpanan dilakukan setelah kewajiban Pemegang Rekening kepada Bank terlebih dahulu
diperhitungkan berdasarkan Peraturan Yang Berlaku.

Pasal 10
gang Rekening \g:

Jika Dunia

. Jika Pemegang Rekening Perorangan meninggal dunia maka Bank berhak untuk meminta kepada (para) ahli warisnya, turunan

akta kematian yang dilegalisir oleh Pejabat atau Instansi Yang Berwenang di samping surat keterangan hak waris, akta notaris, akta
wasiat dan/ atau bukti-bukti lainnya berdasarkan Peraturan yang Berlaku untuk mengetahui (para) ahli waris yang berhak atas
rekening Pemegang Rekening yang telah meninggal dunia tersebut.

. Dengan penyerahan kekayaan Pemegang Rekening yang meninggal dunia kepada (para) ahli waris atau kuasa wakil mereka yang

sah menurut Peraturan Yang Berlaku seperti yang disebutkan dalam keterangan hak waris atau dokumen-dokumen resmi lainnya,
maka Bank dibebaskan sepenuhnya dari semua tanggung jawab sehubungan dengan penyerahan kekayaan Pemegang Rekening
yang meninggal dunia kepada pelaksana wasiat yang ditunjuk oleh Pemegang Rekening.

. Bank tidak bertanggung jawab untuk memastikan keaslian dari turunan akta kematian, surat keterangan hak waris, akta notaris,

akta wasial, dan/atau bukti-bukii lainnya dan Pemegang Rekening serta (para) ahii waris dengan ini menyatakan dan menjamin
secara tidak dapat ditarik kembali dan tanpa syarat apapun untuk selalu meli dan hak untuk
menuntut Bank, pejabat dan/atau para pegawainya atas kerugian dan segala akibat yang timbul karena penyalahgunaan dokumen-
dokumen tersebut diatas.

Pasal 11
dan

pan Rekening

Dengan mengingat Peraturan Yang Berlaku, Bank setiap saat berhak atas pertimbangannya sendiri menutup rekening pasif tanpa
perlu memberikan suatu alasan apapun kepada Pemegang Rekening.

. Saldo yang tersisa pada setiap rekening yang ditutup akan diberikan kepada Pemegang Rekening setelah dikurangi dengan biaya

penutupan rekening dan biaya-biaya Bank lainnya yang dikenakan terhadap rekening tersebut, serta setelah diperhitungkan dengan
semua jumlah yang wajib dibayar oleh Pemegang Rekening kepada Bank.

. Dengan tidak mengurangi ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku atas pertimbangan Bank sendiri dan/atau atas perintah Pejabat

atau Instansi Yang Berwenang, Bank berhak untuk membekukan sementara suatu rekening sampai ada instruksi lebih lanjut dari
Pejabat atau Instansi Yang Berwenang untuk membuka kembali rekening tersebut.

. Dengan tidak mengurangi ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku, atas perintah Pejabat atau Instansi Yang Berwenang Bank

berhak memberikan informasi mengenai data dan keadaan rekening Pemegang Rekening kepada Pejabat atau Instansi Yang
Berwenang, namun demikian Bank tidak akan memberikan informasi yang melebihi dari informasi yang diminta oleh Pejabat atau
Instansi Yang Berwenang tersebut.

. Jika Bank melaksanakan tindakan-tindakan sehubungan dengan ketentuan ayat 11.3. dan ayat 11.4. Persyaratan dan Ketentuan

Umum Pembukaaan Rekening ini sesuai dengan ketentuan dan Peraturan Yang Berlaku, Pemegang Rekening dengan ini
membebaskan Bank, pejabat dan/atau pegawainya dari segala tuntutan hukum dalam bentuk apapun dan ganti kerugian dalam
jumlah berapapun, dengan alasan apapun, kapanpun, dan dimanapun.

. Untuk kepentingan Pemegang Rekening Bank atas pertimbangannya sendiri berhak untuk memblokir rekening Pemegang

Rekening dalam hal terdapat indikasi dan/atau dugaan sengketa intern dalam diri Pemegang Rekening atau karena hal-hal lain yang
menurut per Bank dapat kerugian bagi Pemegang Rekening sampai adanya bukti hukum penyelesaian
sengketa yang dapat diterima oleh Bank.

. Untuk kepentingan pihak-pihak yang berselisih dan/atau agar Bank memiliki landasan yang benar dalam mengelola rekening maka

Ktu-wakt

Bank atas per sendiri berhak untuk memblokir rekening Pemegang Rekening apabila terdapat
petunjuk atau indikasi perselisinan dan/atau tindak pidana baik yang dilakukan oleh Pemegang Rekening sendiri maupun oleh pihak
lainnya yang berkaitan dengan rekening atas seluruh atau sebagian dana yang ada pada suatu rekening sampai diperoleh adanya
bukti hukum penyelesaian perselisihan atau tindak pidana tersebut.

Pasal 12
dan dan Umum Rekening
ketent dalam F dan Umum F Rekening ini berlaku bagi setiap jenis rekening, akan
tetapi jika ada syarat- syarat dan ketentuan-ketentuan di dalam dan Ketentuan Umum Rekening ini

bertentangan dengan ketentuan-ketentuan khusus atau aturan tambahan yang sudah dan/atau akan diatur lebih lanjut dalam setiap
jenis rekening yang akan diberitahukan melalui media pemberitahuan apapun yang ada pada Bank yaitu selambat-lambatnya 30

(tiga puluh) hari kerja sebelum tersebut maka syarat: it khusus dari rekening yang bersangkutan
tersebut akan berlaku.
. Bank berhak untuk dan dan Umum Rekening ini setiap

waktu. F yang satu kesatuan yang tidak terpisahkan dari Persyaratan dan Ketentuan Umum
Pembukaan Rekening ini kemudian akan diberitahukan kepada Pemegang Rekening secara tertulis melalui pengumuman di kantor-
kantor Bank yaitu selambat-lambatnya 30 (tiga puluh) hari kerja sebelum perubahan tersebut diberlakukan.

. Pemegang Rekening wajib mematuhi, tunduk, dan terikat pada perubahan, perbaikan dan/atau tambahan Persyaratan dan

Ketentuan Umum Pembukaan Rekening ini.

. Setiap penyimpangan Persyaratan dan Ketentuan Umum Pembukaan Rekening ini hanya berlaku jika penyimpangan tersebut telah

disetujui secara tertulis oleh Bank

Pasal 13

dan Data gang Rekening

. Pemegang Rekening setuju bahwa Bank dapat melaksanakan kegiatan pemrosesan terhadap seluruh Data Pemegang Rekening

(sebagaimana didefinisikan dalam poin Vill.a Formulir Data Pemegang Rekening dan Pembukaan Rekening untuk Perorangan)

sesuai dengan ketentuan Pasal 13 F dan Umum F Rekening ini.
Kegiatan pemrosesan tersebut di atas kegiatan
perbaikan, transfer, dan Data

Pemegang Rekening sesuai dengan ketentuan peraturan perundang-undangan yang berlaku (selanjutnya dapat disebut

“Pemrosesan’).

Tujuan dari Pemrosesan tersebut adalah untuk (antara lain):

(i) pemberian produk dan/atau layanan dari Bank kepada Pemegang Rekening (termasuk pembukaan rekening); dan

(ii) pengembangan dan promosi produk dan/atau layanan Bank kepada Pemegang Rekening melalui integrasi sumber daya dari
anak perusahaan dan Afiliasi Bank, integrasi manajemen risiko, prosedur audit, kegiatan komersial, serta tindakan-tindakan
lainnya yang melibatkan kantor cabang Bank, anak perusahaan Bank, perusahaan dalam grup usaha yang sama dengan Bank
dan Afiliasi Bank secara keseluruhan,

(selanjutnya secara bersama-sama disebut “Tujuan Pemrosesan”).

Kegiatan transfer (pemindahan), penyebarluasan atau pengungkapan Data Pemegang Rekening dapat dilakukan oleh Bank kepada

setiap atau seluruh pihak-pihak berikut ini :

(i) Setiap kantor cabang Bank, Afiliasi Bank, anak perusahaan Bank, atau perusahaan dalam grup usaha yang sama dengan
Bank;

(ii) Setiap auditor atau penasihat profesional Bank yang memiliki kewajiban kerahasiaan kepada Bank maupun perusahaan dalam
grup usaha yang sama dengan Bank;

(iily Setiap pihak yang bekerja sama dengan Bank seperti konsultan hukum, perusahaan penilai dan konsultan lainnya yang
memberikan jasanya kepada Bank;

(iv) Setiap pihak yang akan/ telah memiliki hubungan usaha/ kerja sama dengan Bank, termasuk namun tidak terbatas pada pihak
yang merupakan lembaga jasa keuangan; dan

(v) Setiap pejabat/instansi yang berwenang dan diharuskan menurut ketentuan hukum yang berlaku termasuk berdasarkan
putusan/penetapan Pengadilan.

Pemegang Rekening setuju bahwa Data Pemegang Rekening yang ditransfer, disebarluaskan atau diungkapkan oleh Bank kepada

pihak-pihak tersebut di atas adalah sebagai berikut:

(a) Data Pemegang Rekening tentang profil, seperti nama, alamat, nomor telepon dan alamat surat elektronik;

(b) Data Pemegang Rekening tentang kondisi keuangan, termasuk namun tidak terbatas laporan keuangan;

(c) Data Pemegang Rekening tentang rekening dan transaksi dengan Bank, seperti saldo simpanan atau pinjaman dan produk
dan/atau layanan Bank lainnya;

(d) Data Pemegang Rekening yang dikembangkan oleh Bank, seperti peringkat kredit;

(e) Data Pemegang Rekening yang Bank dapatkan dari PT Resona Indonesia Finance, anak perusahaan PT Bank Resona
Perdania, berdasarkan persetujuan Pemegang Rekening; dan

(f) Data Pemegang Rekening lainnya terkait dengan Tujuan Pemrosesan.

. Pemrosesan tersebut dapat Bank lakukan dalam jangka waktu sejak Bank memperoleh Data Pemegang Rekening dan selama

Pemegang Rekening masih tercatat sebagai nasabah Bank, kecuali disyaratkan lain oleh peraturan perundang-undangan yang
berlaku.

kegiatan F disebut di atas
sampai dengan berakhimya masa retensi Data Pemegang Rekening yang relevan sebagaimana diatur berdasarkan peraturan
internal Bank dan tunduk pada peraturan perundang-undangan yang berlaku.
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. Without prejudice to the provisions and the Prevailing

The Account Holder hereby shall be responsible for and release the Bank from all legal claims, claims for compensation or claims
from any party and in any form for the authenticity, truth, legality of authority, signatures and other forms of ratification contained in
each Clearing ltem, form or documents issued and valid as instructions/orders for Account Holder transactions at the Bank.

The Account Holder hereby declares and guarantees to always be responsible, indemnify the Bank for all legal claims, claims for
compensation or claims from any party and in any form and the Account Holder agrees to pay the Bank for any losses or costs that
are borne by the Bank caused by collection made by the Bank for the interest of Account Holder transactions.

Under no circumstances shall the Bank be responsible to the Account Holder for the decrease in the balance of funds in the
account caused by the imposition or withholding or taxes imposed under the Applicable Regulations or losses arising from the
decline in the value of foreign currencies from time to time including from scripts. which is still in the billing process for the benefit of
the Account Holder.

The Account Holder hereby declares and and has and will accept the risk that
deposits with the Bank will not be guaranteed and receive a guarantee claim if it is in accordance with the provisions of the
applicable Deposit Insurance Corporation, including claims that are not eligible to pay :

a. Data of Account Holders not registered with the Bank;

b. The Account Holder is the party that benefits improperly; and/or

c. The Account Holder is the party that causes the Bank to become unhealthy.

In the event that the Account Holder at the same time has an obligation to the Bank, then the payment of Indonesian Deposit
insurance Corporation guarantee claim is made after the obligation of the Account Holder to the Bank is first calculated based on the
applicable provisions.

Article 10
The Individual Account Holder Passes Away

. If the Individual Account Holder passes away, then the Bank shall be entitled to request the heir(s), a copy of a death certificate

legalized by the Authorized Officer or Authority in addition to the certificate of inheritance, notarial deed, testament deed and/or other
evidences under, the Prevailing Regulations to find the heir(s) entitled to the Account Holder who has passed away.

. By handover the asse(s of the Account Holder who has passed away to the heir(s) or their attorney/representative under the

Prevailing in the i right or other legal documents, then the Bank shall be discharged completely
from all responsibility related with the handover of the assets of Account Holder's who has passed away to the executor appointed
by the Account Holder.

. The Bank shall not be responsible for ensuring the authenticity of a copy of the death certificate, certificate of inheritance, notarial

deed, testament deed and/or other evidence and the Account Holder, as well as the heir(s) hereby declare and warrant irrevocably
and without any condition to always protect, discharge and waive the right to sue the Bank, its officers and/or its employees for any
loss and consequences arising from the misuse of the documents mentioned above.

Article 11
Blocking/Freezing and Closure of Account
With due regard to the Prevailing Regulations, the Bank at any time shall be entitled at its own consideration to close the account
without providing any reason to the Account Holder.

. The remaining balance in any closed account shall be given to the Account Holder after deducting the closing expenses of the

account and other Bank expenses imposed on the account, and after being calculated with all amounts that must be carried by the
Account Holder to the Bank.
Bank at w.s own

until further

and/or the order of (he Authorized
from the ficer

Officer or Authority, the Bank shall be entitled to freeze an account
or Authority to re-open the account.

. Without prejudice to the applicable provisions and regulations, upon the order of the Authorized Official or Agency, the Bank has the

right to provide information regarding the data and account conditions of the Account Holder to the Authorized Official or Agency,
however, the Bank will not provide information that exceeds the information requested by the Authorized Official or Agency.

. If the Bank carries out any actions in accordance to the provisions of Article 10.3. and 10.4. of this General Terms and Conditions of

Opening Account pursuant to the provisions and Prevailing Regulations, the Account Holder hereby waives the Bank, s officers
and/or employees from any lawsuit in any form and compensation in any amount, for any reason, any time, and anywhere.

. For the interests of the Account Holder, the Bank on its own consideration is entitled to block the Account Holder's account, in

terms of any indication and/or suspicion of internal dispute of the Account Holder or due to any matters, according to the Bank's
consideration may cause costs to the Account Holder until any legal evidence of dispute settliement is acceptable to the Bank.

. For the interests of parties in dispute and/or for the Bank to have a proper basis in managing the account, the Bank on its own

consideration shall at any time be entitled to block the Account Holder's account if there is any hint or indications of disputes and/or
criminal act either carried out by the Account Holder or by any other party relating to the account of all or part of the funds available
in the account until there is legal evidence of dispute settiement or criminal act.

Article 12

and Deviation Terms and Conditit

of Opening Account

. The provisions of these General Terms and Conditions of Opening Account shall be effective for any type of account, but if there are

any terms and conditions in this General Terms and Conditions of Opening Account are contradictory to any special or supplement
terms which have been and/or shall be further regulated in any type of account that will be notified through the media announcement
provided by the Bank not later than 30 (thirty) working days prior to the amendment, then the special terms of the concerned
account shall be valid.

. The Bank is entitled to recify, amend, and complete this General Terms and Conditions of Opening Account at any time. Such

amendment which as an integral and inseparable part of this General Terms and Conditions of Opening Account will be notified to
the Account Holder in writing through announcement at the Bank's offices, i.e no later than 30 (thirty) working days before the
amendment implemented.

. The Account Holder shall be obey, comply and bound with the amendment, correction and/or addition of this General Terms and

Conditions of Opening Account.

. Any deviation from General Terms and Conditions of Opening Account shall only be effective if the Bank has approved it in writing.

Article 13
Processing, Use and Dissemination of Data of Account Holder

. The Account Holder agrees that the Bank can carry out processing activities on all Data of Account Holder (as defined in point Vill.a

of the Account Holder Data and Individual Account Opening Form) in accordance with provision of this Article 13 of the General
Terms and Conditions of Dpenmg Account.

The abo acivities cover acvities of obtaining, collection, processing (pengolahan),
analyzing, storing, repairing, renewal, display, transfer, and of Data of
Account Holder in accordance with provision of prevailing law and regulation (hereinafter may be referred to as “Processing’).

The purpose of the Processing is for (among others):

(i) provision of products and/or services from the Bank to the Account Holder (including opening of account); and

(ii) development and promotion of products and/or services of the Bank to the Account Holder through integration of resources
from subsidiaries and Affiliates of the Bank, i ion of risk audit ial activities, and other
actions involving branch offices of the Bank, subsidiaries of the Bank, companies within the same business group with the Bank
and Affiliates of the Bank in whole,

(hereinatter jointly referred to as “Purpose of Processing’).

. The activities of transfer, dissemination or disclosure of Data of Account Holder can be carried out by the Bank to each or all of the

following parties:

(i) Any branch offices of the Bank, Affiliates of the Bank, subsidiaries of the Bank, or companies within the same business group
with the Bank;

(ii) Any auditors or professional advisors of the Bank who have confidentiality obligation to the Bank or companies within the same
business group with the Bank;

(iily Any parties that have cooperation with the Bank, such as legal
provide its services to the Bank;

(iv) Any parties that will have/ have had business/ cooperation relation with the Bank, including but not limited to parties that are
financial service institutions; and

(v) Any officials/ institutions that are authorized and required based on provision of prevailing law including based on Court
decision/ stipulation.

The Account Holder agrees that the Data of Account Holder that are transferred, disseminated or disclosed by the Bank to the

above-mentioned parties are as follows:

Data of Account Holder regarding profile, such as name, address, telephone number and email address;

Data of Account Holder regarding financial condition, including but not limited to financial statements;

Data of Account Holder regarding account and transaction with the Bank, such as saving balance or loan and other products

and/or services of the Bank;

Data of Account Holder developed by the Bank, such as credit rating;

Data of Account Holder that Bank obtains from PT Resona Indonesia Finance, subsidiary of PT Bank Resona Perdania, based

on the Account Holder's consent; and

Other Data of Account Holder related to the Purpose of Processing.

The Processing can be conducted by the Bank within a period as of the Bank obtains the Data of Account Holder and as long as the

Account Holder is still registered as customer of the Bank, except required otherwise by the prevailing law and regulation.

and other who

appraisal

. Retention period of the Data of Account Holder is commenced as of the expiry of Processing activity as mentioned above until the

expiry of retention period of the relevant Data of Account Holder as provided based on internal regulation of the Bank and subject to
the prevailing law and regulation.
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Pasal 14
Domisili dan Hukum Yang Berlaku

14.1. Persyaratan dan Ketentuan Umum Pembukaan Rekening ini tunduk, terikat dan diartikan sepenuhnya pada ketentuan hukum
Negara Republik Indonesia.

14.2. Mengenai F dan Umum F Rekening ini telah disesuaikan dengan ketentuan peraturan
perundang—undangan termasuk namun tidak terbatas pada ketentuan peraturan Otoritas Jasa Keuangan.

14.3. Jika Pemegang Rekening mempunyai beberapa rekening pada 1 (satu) atau beberapa cabang Bank, maka rekening-rekening
tersebut dipandang sebagai satu kesatuan dan domisili hukum yang dipilih adalah di Kantor Panitera Pengadilan Negeri yang
wewenangnya meliputi wilayah cabang Bank tempat frekuensi transaksi banyak dilakukan antara Bank dengan Pemegang
Rekening, demikian dengan tidak mengurangi ketentuan Peraturan Yang Berlaku, Bank berhak untuk mengajukan tuntutan hukum
terhadap Pemegang Rekening melalui Pengadilan Negeri lainnya manapun yang berwenang di dalam wilayah Negara Republik

Indonesia.
Pasal 15
Penafsiran
15.1. F dan Kett Umum F Rekening ini merupakan satu kesatuan dan bagian yang tidak terpisahkan dari
formulir Permohonan Pembukaan Rekening.
15.2. F Rekening ini ditulis dalam bahasa Indonesia. Penulisan Persyaratan dan Ketentuan

lan Umum
Umum Pembukaan Rekening ini dalam bahasa Inggris atau bahasa lainnya hanya untuk memperjelas maksud dan tujuan serta isi

F dan Umum F Rekening ini, sehingga apabila terjadi perbedaan Penafsiran atau perselisihan
dan/atau sengketa akibat dan Umum Rekening ini, maka yang dijadikan acuan atau dasar
adalah yang tertulis dalam bahasa Indonesia.

Pasal 16

Kuasa dan Pernyataan
Setiap Kuasa dan Pernyataan yang diberikan oleh Pemegang Rekening di dalam dan berdasarkan Persyaratan dan Ketentuan Umum
Pembukaan Rekening ini merupakan bagian yang tidak It dari F dan Umum F Rekening ini dan
oleh karena itu setiap Kuasa dan Pernyataan tersebut tidak dapat ditarik kembali dan/atau dibatalkan dengan cara apapun atau berakhir
karena peristiwa apapun. Pemegang Rekening menyatakan bahwa Pasal 1813, 1814 dan 1816 Kitab Undang-Undang Hukum Perdata
tidak berlaku selama Pemegang Rekening masih memiliki rekening pada Bank.

Pasal 17
Pengecualian

Pemegang Rekening menyatakan Pengecualian unluk ketentuan Pasal 1266 dan Pasal 1267 Kitab Undang-Undang Hukum Perdata,

yang mengatur untuk perjanjian melalui Pengadilan Negeri tidak berlaku lagi
sepenuhnya.
PT Bank Resona Perdania Berizin dan Diawasi oleh Otoritas Jasa Keuangan dan Bank Indonesia serta
BRP-DEP-121 90of9

Article 14
Governing Law and Doy

14.1. The General Terms and Conditions of Opening Account shall comply, bound and defined entirely to the laws of Republic of
Indonesia.

14.2. Regarding this General Terms and Conditions of Opening Account has been adjusted to the provisions of the legislation including
but not limited to the provisions of Otoritas Jasa Keuangan.

14.3. If the Account Holder has multiple accounts at 1 (one) or several Bank's branches, then those accounts are considered as one and
the chosen legal domicile shall be at the Registrar's Office of the District Court having authority in the Bank's branch area where the
most frequently transactions are performed between the Bank and the Account Holder, thus without prejudice to the provisions of
Prevailing Regulations, the Bank is entitled to file a lawsuit against the Account Holder through any authorized District Court within
the territory of the Republic of Indonesia.

Article 15
Interpretation

15.1. This General Terms and Conditions of Opening Account is inseparable part of the Opening Account Form.

15.2. This General Terms and Conditions of Opening Account is written in Indonesia. The writing of these General Terms and Conditions
of Opening Account into English or other languages is only to clarify the purpose and objectives also contents of these General
Terms and Conditions of Opening Account, so that in case of any difference Interpretation, disagreement and/or dispute hence
these General Terms and Conditions of Opening Account, then the reference or the written basis is the Indonesian version.

Article 16
Authorization and Statement
Any Authorization and Statement provided by the Account Holder within and under these General Terms and Conditions of Opening
Account is an integral and inseparable part of these General Terms and Conditions of Opening Account and therefore any Authorization
and Statement is irrevocable and/or cannot be cancelled in any way or terminated due to any event. The Account Holder declares that
Article 1813, 1814 and 1816 of the Indonesia Civil Code is not valid as long as the Account Holder still has their account at the Bank.

Article 17
Waiver
Any Authorization and Statement provided by the Account Holder within and under these General Terms and Conditions of Opening
Account Holder declares to waive the provisions of Article 1226 and 1267 of the Indonesian Civil Code; specifically regulating the
requirement to file a request for cancellation of the agreement through the District Court is no longer valid.
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